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20100 Abo

Mobiltelefon: 045-3186377

e-post: inkeri.vyyrylainen@kuurojenlahetys.fi

Hej, ldsare!
Skicka in texter till

nista nummer fore

Tryckeri

Tro pa det goda

Niir de hade gett sig av visade sig Herrens dingel i en drom for Josef och sade: “Stig upp och ta
med dig barnet och hans mor och fly till Egypten och stanna dir tills jag siger till dig, ty He-
rodes kommer att soka efter barnet for att doda det.” Josef steg upp och tog om natten med sig
barnet och hans mor och begav sig till Egypten, och dir stannade han tills Herodes hade dott,
for att det som Herren hade sagt genom profeten skulle uppfyllas: Fran Egypten har jag kallat
min son. Matt 2: 13-15

Berittelsen i evangelietexten pekar inte pa ndgot glatt julfirande. Den lises i kyrkan fyra
dagar efter julaftonen, pa Virnlosa barns dag (28.12.) Innehallet i texten bryter inte bara
den mysiga julen med doften av gran och pepparkaka, med familjeliv och glidje. Innehal-
let i texten har varit aktuellt hela hosten. Hela hosten har vi fatt lisa om flyktingar och
ndd, men ocksd om hjilpinsatser och glidjande berittelser om hur nigon riddats.

Jesus, som ocksa kallats Messias (= den smorde) och Fredsfursten, vet sjilv hur det ar
att vara pa flyke. Jesus kunde knappt gd da han maste fly undan en svartsjuk kung. Men
Jesus riddades eftersom Josef i en drom fick radet att fly till Egypten och flytta tillbaka
forst da det inte lingre fanns nigot hot.

Vi firar jul f6r att minnas att Gud sinde sin son till virlden. Det 4r svart att veta om
Gud hade sint sin som till jorden om allting varit bra i virlden. Men vi ofullstindiga
minniskor kan inte leva i en perfekt virld. Redan da Jesus foddes fanns det krig och
oroligheter. Idag ir situationen mycket svar. Miljoner minniskor 4r pa flykt undan krig
och forfoljelser. En del av politiska orsaker, andra pd grund av sin religion. Men vi far inte
sluta tro pd det goda. Att Jesus kimpar pd var sida mot det onda, det svira. Det 4r inte en
slump att Jesus heter som han gér. Hans namn betyder "Den som riddar”. Gud skickade
sin son till virlden for att ridda folket. Jesus kom inte heller som en stor hirskare. Jesus
foddes som ett litet skyddslost barn, for att visa att man inte évervinner vald med vald.
Vald och ondska kan endast 6vervinnas genom kirlek och omsorg. Det 4r en lang och svar
kamp, men vi far tro pd det bista. For har Jesus lovat vara med oss varje dag sd 4r han det
ocksi. Jesus sviker inte sina [6ften.

Jag vill avsluta genom att lina ord frin den kinda psalmen "Nu tindas tusen juleljus”
skriven ar 1898 av Emmy Kohler. D det dr mérkt och tungt runt om kring en ir det
skont att tinda ljus, stilla oss vi dem och lata lagan skingra det morka. Vi kan med tack-
samhet tinka pad Guds stora giva i Jesus Kristus. P4 julen 6nskar vi mer 4n ndgonsin att
alla kunde fa uppleva fred och kirlek. Som Emmy skrev:

3. Du stjirna 6ver Betlehem/ o, 1at ditt milda ljus/ fa lysa in med hopp och frid/ i varje
hem och hus.

4. 1 varje hjirta, armt och mork,/sind du en strale blid,/ en strale av Guds kirleks ljus/
i signad juletid.

God jul och vilsignat nytt ar!
Maria, dovpristen

Dévas forsamlingsblad ®  4/2015

-‘-I‘

3



Vad far dig att ma bra?

Maria trdffade Berit i hennes hem i Borgd en eftermiddag i slutet
av november. Hon sdq lika pigg och glad ut som alltid, sdé Maria
frdgade om hon har en hemlighet bakom det stédndigt friska

utseendet.

—Tja, jag 4r en morgonminniska, svarar Berit pa fra-
gan. Forut, dd Mauri fortfarande levde, gick jag tidigt
och lade mig. Numera blir det lite senare. Jag hand-
arbetar och ldser pa kvillarna. P4 morgonen vaknar
jag kl. 5-6, laser tidningen och kollar e-posten.

Namn: Berit Petdjdinen

Hemstad: Borga

Favoritfirg: hostfirger

Favoritarstid: host

Favoritblommor: nejlika, tulpan, koppar-
bladsblomma, luktirt och doftblomma.”Jag
har en doftblomma, en sidan som ocksa
forr fanns i Runebergs hem. De doftar un-
derbart, men ir svéra att skota.”

Lever du hilsosamt?

—Jag forsoker dta mycket gronsaker. Si promenerar
jag till butiken, det blir ungefir en kilometer fram
och tillbaka. Ibland gir jag pa lingre promenader och
dr ute ca en timme. Det ir viktigt att rora pa sig.

Har du nagot intresse du kunde beritta mer om?
—Jag handarbetar mycket. Jag stickar tossor och virkar
en julkrans. D4 kransen ir firdig ligger jag lampor i
den.

Jag tycker ocksd om att sy. Forr sydde jag lapp-
ticken, jag tycker om lappticken, men gér inte det sd
ofta nu mera. $a har jag gjort en garnkrans, den som
hinger pa ytterdorren.

Ja, jag sdg den da jag kom. Den ir verkligen fin.
Finns det flera av den?
—Nej, det var den férsta jag har gjort.

Minga maskor pa stickorna. Berit tycker om att handarbeta och stickar en julkrans som ska bli upplyst med lampor.

il
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Berit Petdjdinen ir en aktiv minniska som regelbundet
besoker olika féreningar, bland annat dovféreningen,
som samlas varannan tisdag och pensionirsforenin-
gen, som samlas en ging i minaden pa Appelbackens
servicehus. Berit deltar ocksd i de teckensprakiga
gudstjinsterna. Hon funderade en stund pi dem och
sade sedan:

—Jag tycker att det inte varje ging behdver vara
nattvard eller gudstjanst pd férsamlingskvillarna. Det
skulle vara roligt med olika teman, att lira sig nigot
nytt eller géra nagot annat ocksa. Det var sa roligt forr
di det fanns diakoner som ordnade programkvillar
en gang per méinad i Borga.

Maria berittade att det finns planer till viren att bor-
ja ordna ocksd annat program in gudstjinster pa de
teckensprikiga forsamlingskvillarna.

Sedan bytte vi tema och pratade om julen.

Vad betyder julen for dig?

—Jesu fodelse.

Hur firar du jul?

—Jag firar jul hemma. Pa julaftonen, pa eftermid-
dagen, brukar jag fara till gravgarden for att tinda
ljus.

Berits julhilsning till lisarna:
—God och fridfull jul till alla! Gott nytt ér!

Text & foto: Maria Lindberg

Garnkrans. Sma nystan av garn och tvd stickor som dekoration.

Dovprasten

Hej!
Ett ar har gitc — igen. Tiden gar snabbt nir det
hiander mycket roligt.

I ar har det funnits mycket att fira. I mars
firade De Dévas Mission sitt 60-drsjubileum.
Sedan dr 1955 har féreningen hjilpt déva barn
i Afrika att kunna gi i skola, ndgot som de inte
annars hade haft en chans dill.

Under dret som gétt ha ocksa en annan viktig
organisation, Dévas forbund, fyllt 110 &r.

Ocksa Resursgruppen for kyrkans dovarbete
avslutade drets arbete pa ett festligt sitt. Ling-
variga ordféranden Olof Ahlskog fick kyrkans
fortjansttecken i brons som tack for 10 flitiga ar.
Grattis Oa och tack for ett gott samarbete! Vid
samma mote gratulerade vi ocksé styrelsemedlem
Eva Sahlstrom, som hade fyllt 70 ar. Om detta
kan ni ldsa pd s. 10 i denna tidning.

Snart firar vi en av Kyrkodrets storsta fester,
julen. Jesus fodelsedagsfest. Vi samlas med vara
kira och idter gott, gir i julkyrkan och tackar
varandra, med presenter, for allt vi gjort for
varandra. En vecka senare ir det fest igen. Nyars-
fest.Vi glids over aret som gatt och hoppas att
dret som kommer blir ett bra ar.

Tack ocksa till er lisare for aret som gétt! God
jul och gott nytt ar 2016!

Vi ses nista ar!

Maria
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Jesus i krubban

Till Helsingfors kommer folk, gdr pd gatorna och tittar och gdr férbi
butiksfénster som gor reklam om julsaker. En del saker visar Jesu
fodelse och krubban. Det jag vill ta upp med er och berdtta om handlar
om krubban. Ni har ocksd mdjlighet att fundera pd dmnet.

Bibeln berittar oss att Kristus har fotts i en krubba. I
vara tankar kopplar vi in bilder frin de manga tavlor
i vara kyrkor som konstnirer malat. Det kan paverka
var tanke genom fina bilder som ger en positiv och
perfekt bild. Men det de har velat siga till oss handlar
om glidjebudskap. Det kan vi se ir bild pa en krubba
med mycket och rent hé. Men hur sdg det egentligen
ut forr?

Bibeln har berdttat att inte finns nigot ledigt
boende for Josef och Maria. Da tvingades de vilja en
lada — jag vet inte hur krubban sig ut, jag vill veta
mer om krubban av bibelberittelsen. Men stir bara:
”... 1en krubba”.

Det ir kanske inte det viktigaste hur krubban ser
ut utan att Frilsaren har ftts och lagts i krubban. Det
viktigaste dr att visa tydligt att han redan har kommit
hit till var jord.

Andra synvinklar om krubban ir att Jesus 6dmjuke
blir minniska som vi. Som det stir i Bibeln: ”...Da
han blev som en av oss. Nir han till det yttre hade blivit
mdnniska gjorde han sig odmgjuk...” Fil.2:7,8.

Han kom till en enkel och ganska fattig familj.
Det kan fi oss att fundera pa hur Guds vilja ska ske

hos dem som kommer nirmare oss och vill samtala
med oss. De behover vara pd samma niva som oss for
att vi kan ta emot dem gistfritt. Vi kan 6ppna vért
hjdrta for att lyssna pd Guds vilja och Hans syfte med
i vart liv.

Det kan vara svart for oss att forstd vir Frilsare
som har lagts i en krubba. Det kan ge lig virde till
vart 6ga da vi ser det. Det kan komma i vir tanke
att — det omojligt att han foddes dir i krubban. Men
Guds syfte ar annorlunda dn var tanke.

Och en annan gang funderar vi pi om det finns det
bevis pa att Jesus foddes och lades i krubban? Bibeln
svarar genom édngeln som berittade till herdarna och
gav dem ett tecken pd att frilsaren féddes och de
ska se: 7... Och detta ir tecknet for er: ni skall finna

»

ett nyfott barn som dr lindat och ligger i en krubba.
Luk.2:12

Om det hir skulle hinda i vér tid, att Kristus f6d-
des i ladan bland tamdjur, skulle sikert var reaktion
vara: "Ar det sant att babyn har lagts i en krubba som
ar till for djurens mat? Ar det dir vart hopp om Fril-
sare?”

6 Dévas forsamlingsblad e 4/2015

Varfor lade de Jesus i en krubba? P4 grund av att
virdshuset var fullt och det inte fanns nagot ledigt
rum dt Josef och Maria. Fastin Maria var hoggravid
och skulle foda. Till sist lyckades de bara fa en lada
dir det kunde 6vernatta. Da féddes Jesus dir. Tiden
var for knapp f6r dem att leta efter ledigt rum.

Som bibeln berittade om honom och krubban:
”... Hon lindade honom och lade honom i en krubba,
eftersom det inte fanns plats for dem inne hirbirget.”
Luk.2:7

Det ir allt Bibeln har berittat om Jesu fodelse men
dven ménga dnglar sjong till herdarna. De hérde vad

de sjong: "Ara i hijden dat Gud och pa jorden fred it
dem han har utvalt.” Luk.2:14

Krubbans synvinkel ar kanske inte viktigast. Viktigast
for oss dr att frilsaren har fotts pa hir var jord. Vi har
hort att dnglarna sjong: ”... pd jorden fred dt dem han
har utvalt.” Guds gava at oss allt folk 4r den frilsare
som vi behover.

Jag 6nskar er en rik Guds vilsignelse till er jultid!

Text: Janne Kankkonen

Tva fragor om julen

Vad betyder julen for dig?
Hur firar du jul?

Text & foto: Maria Lindberg
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Besok fran Umea

Under helgen 13-15.11.2015 kom det nio vuxna dova och fem Coda-
barn frdn Umed till Vasa pd besok. De kom fér att tréffa oss dova och

ville se staden Vasa.

Programmet bestod att de pé fredag for med Wasali-
ne fran Umea till Vasa och kom till Tropiclandia bad-
hotell for att 6vernatta dér i tvd nitter. Pi l6rdagen
hade Vasa Dovas forening ordnat en bussresa. De
himtade de déva och forde dem till Vasa férenings
nya lokal dir de triffade andra dova. Efter det akte
alla till Replot bro och at god mat pa en restaurang.
Senare pd eftermiddagen férde bussen de déva till-
baka till Tropiclandia och sé de fick njuta och koppla

av genom att simma.

Umea déva hade onskat att fa gi pa gudstjinst i
Vasa. Dovpristen Maria Lindberg kom till Lilla for-
samlingssalen och holl gudstjinst at oss alla. Nagra
déva tyckte att det var intressant att flja med guds-
tjansten dd man jimfoér med svensk gudstjinst for
att teckensprik ir olika. Efter det drack vi kaffe med

dopp.

1ext: Olof Ablskog
Foto: Olof Ahlskog & Bror-Erik Majors

Déva frin Umed tillsammans med dova frin Vasatrakten. Hir i Vasa Dovas Forenings motesrum.
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Ovan till vinster: Dovprist Maria Lindberg holl gudstiiinst pa finlandssvenskt teckensprik.
Ovan till higer, upptill: Déva frin Umed besokte Vasa Dévas Forenings méitesrum.

Ovan till higer, nertill: Olof Ablskog informerade om programmet.

Nedan: Efter gudstjinsten bjods det pa kaffe.
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Olof fick fortjans

ttecken

Sedan ndgot dr dr det mdjligt att utdela ett fortjdnsttecken for en
person som aktivt skott ett fortroendeuppdrag i forsamlingen eller

arbetsgrupper.

Det finns tre medaljer, en i brons for 10 drs tjanst, ett
i silver f6r 20 drs gjdnst och ett i guld for 30 ars tjdnst.
Ocksa inom kyrkans dévarbete finns personer som
fortjanat ett fortjanstrecken.

I samband med att Resursgruppens lingvariga
ordférande Olof Ahlskog valde att avga fran ordf6rar-
skapet blev det aktuellt att anséka om fortjanstteck-
net i brons till honom. Olof fick sin medalj under
ett lite festligt tillfille i samband med Resursgruppens

Medalj, diplom och en liten nil att fista pi kavajkragen. Nya ord-
foranden Janne Kankkonen (t.h.) overriickte ocksi en blomma.

10 Dévas forsamlingsblad ® 4/2015

mote fredag 6.11.2015. Olof blev med ritta rérd och
tacksam 6ver utmirkelsen.

Olof var inte den enda jubilaren den gingen. Ef-
tersom Resursgruppens, ocksd méingiriga, medlem
Eva Sahlstrom fyllt 70 &r passade vi pé att fira hen-
ne pa samma ging. Eva fick en blombukett. Under
motet meddelade Eva att hon 6nskar att fa avgd fran

gruppen.
Gratulerar och tack for gott samarbete till bida

tvdl
Text & foto: Maria Lindberg

Fridfull Jul!

onskar
Dévas resursgrupp
Janne
Maria
Olof
Eva

Rolf
Hannele

[®)

Eva fyllde jamna a

En av oss i Dévas resursgrupp har fyllt 70 dr. Da vill jag intervjua
henne. Det dr Eva Sahlstrom som har fyllt 70 dr. Dd ringde jag upp
henne och vi hade ett videosamtal via Skype - tack vare teknik som

vi har idag i vdrt samhadlle.

Hennes ansikte ser glatt ut nir jag ringer upp henne.
Det syns pa henne att hon har ett roligt och spin-
nande liv. Vi pratar om hur det ir att vara 70 ar. Eva
siger att hon inte kidnner sig som 70, och hon har
fortfarande ett roligt liv. Hon kinner sig yngre dn 70
ar gammal. Det ir bara siffror. Att hon har fyllt 70 ar
inverkar inte pa hennes liv, utan hon ser positivt pa
fortsittningen av livet.

—Egentligen mirkte jag inte att jag fyllde 70 ar.
Livet fortsitter pd vanligt sdtt. Dérfor betyder dldern
inget f6r mig. Det ir ju bara siffror, ler hon.

Hur lang tid var du med i Dévas resursgrupp?
—Jag tror att jag har suttit med kanske mer 4n atta dr,
sdger Eva.

Vad tycker du om resursgruppen? Har du bra min-
nen?

—I resursgruppen har vi haft bra diskussioner och
hjilpt varandra. Det har jag bra minnen av.

Vill du hilsa nagot till lisarna?
—Jag vill ge ett rad: nir ni har pratat firdigt med nan,
ska ni le mot personen. D4 kinner man sig lugn.

Jag vill tacka Eva for att hon tog sig tid for den hir
intervjun. Jag vill gratulera henne 4dnnu en ging for

att hon har fyllt ar!

Text: Janne Kankkonen
Foro: Maria Lindberg

Eva Sablstrom gratulerades med en bukett blommor av Divas resursgrupp.
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Handelsekalender

Gunnel Marklund
f. 14.4. 1924
d. 15.10. 2015, Finntrisk, Sverige

Kl. 14 Nattvardsgudstjinst i samband med Vasa dovas julfest. Medv. Maria Lindberg,
Sanna Ala-Vilkkili. (exakt info senare)

Kl. 17 Julgudstjinst + julfest i Borgd. Café Ankaret Runebergsgatan 24. Dévpristerna
Maria Lindberg och Janne Rissanen. Eventuell forhandsanmilning. Mer information
narmare.

Kl. 18 Julgudstjinst (missa) pa finlandssvenskt teckensprik i Jakobstad. Kapellet i for-
samlingscentret. Kyrkkaffe.

Kl. 12 Teckensprikig-svensk nattvardsgudstjinst pa 4:e advent i Pojo kyrka. Maria Lind-
berg, Claus Terlinden. Susanna Bussman-Virta (tolk).

Kuurojen Ldhetys - @ Kuwrojen Lihetys -
De Dévas Mission ry gp g PePoves Missionny
Maria Lindbergs arbetstider
som dovprast (KSCA) och som

o : . o Information om gudstjanster
férsamlingspastor i Borga ‘ guasy

och annat program finns ocksa
pa text-tv s. 797 8/8

(och 558 pa finska).
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De Dovas Mission informerar

De Dévas Mission ry:s %@ - xﬁﬁmﬁﬂi;
60-arshistorik
Savimajasta kouluun — oikeus omaan kieleen
har publicerats. Boken som skrivits av Birgitta Wallvik handlar
om doévas missionsarbete sivil i hemlandet som i de linder fore-
ningen har som mal.

Missionirernas egna berittelser ger en bra bild av hur skolorna
f6r déva har kommit till och hur de utvecklats.

Kop en bok at dig sjilv och dven att ge som gava.

Pris: 25 € + postavgift

Bestillningar: De Dévas Missions kontor, Inkeri Vyyryliinen,
Vistra Linggatan 22 A 3, 20100 Abo
sms 045 3186377, inkeri.vyyrylainen@kuurojenlahetys.fi

www.kuurojenlahetys.fi @@& E:ﬁﬁl mﬁ n

De Dévas Mission ry 60 ar
Jubileumsinsamling: "RATTIGHETER AT DOVA I AFRIKA”

Dévundervisningen har
borjat fa bittre stillning i
de linder som De Divas
Mission arbetar for, i
Eritrea och Tanzania.
Dock behdvs mera
atgérder for att alla déva
ska fa undervisning och
skolornas verksamhet kan
stabiliseras.

— > oy

Kom med och hjilp déva i utvecklingslinderna bli jimstillda, stéd De
Doévas Missions arbete.

Din hjilp iir viirdefull, gor slag i saken och ge en giva!

Insamlingskonto:

Abo Nejdens Andelsbank; OKOYFIHH, FI1S 5716 9020 0021 48

Insamlingstillstindet POL-2014-8813, | kraft 2015-2016, beviljat 12.8.2014 | hela Finland utom pa Mland, De insamlade medlena
anvands under dren 2015-2017 till frmdn f&r dévskolorna i Eritrea och Tanzania som understéds av De Dvas Mission.
Hjdlpen fars fram av De Divas Mission.
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Adressforandring / Ny prenumerant

Fyll i och skicka in blanketten om du flyttar eller om du vill fo Dévas forsamlingsblad.

TN Lottt ettt e e e st et e et e e bt e e b bt e et e e bb e s be e e sebe e e sabe e e sane
THAIZATE AATESS: ...euvuvereiiiiieietetcee ettt e
INY QAIESS: .ttt ettt ettt ettt ettt ettt b ettt ettt a et a e e
Skicka blanketten till:

KCSA / Maria Lindberg

PB 210
00130 Helsingfors

eller meddela dina uppgifter till: maria.lindberg@evl.fi é%

Vill du veta var du kan g3 pa teckensprakig gudstjinst?

Om du vill ha information till din mobiltelefon, e-post eller med vanlig post, fyll i blanketten och skicka den
till:

KCSA / Maria Lindberg, PB 210, 00130 Helsingfors

Skriv ditt namn for hand nederst pé sidan. Underskriften dr nodvindig, eftersom vi behéver ett skriftligt intyg
pa att du vill ge uppgifterna och att vi far hélla dem i ett register. KCSA kommer inte att anvinda ditt namn
eller din adress till nigot annat 4n att informera dig.

Jag vill ha info om kyrkans verksamhet for teckensprikiga till min [_]mobiltelefon é%

[Je-post
Uppgifterna fir sparas i KCSA:s register. [Ivanliga post
INQININE Lo s eaa e
AUIESS: .ttt
IMODBIIEEIEON: .ttt
BrPOSt: i

Min egen underskrift: .......oooiiiiiiiiiiiiii e
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Itella Posti Oy

Itella Green

ALTARRUNDAN

Under dret presenterar vi olika altaren som vi stéter pd i kyrkor
och kapell. Ldsarna dr ocksd véilkomna att skicka in foton.

Sodankyld kyrka

Kyrkan blev klar 1859. Den gamla trikyrkan frin
1600-talet hade blivit for liten, s& man byggde en ny
kyrka som var dubbelt storre. Altartavlan forestiller
“Kristus trostaren” och dr malad av Arthur Heickell
1912. Han hittade inte pad motivet sjilv, utan tog

modell av en tavla mélad av en dansk konstnir, Carl
Bloch.

Helsingfors domkyrkas krypta

Foto: Jane Fagerstrom

Kryptan under domkyrkan var férst virmean-
liggning och vedforrid. Sedan stod den tom i 100 ar.
P4 1970-talet renoverades kryptan och man bérjade
ha utstillningar dir. Senare pa 1990-talet renoverade
man igen och gjorde ett kapell. Kapellets altartavla ar

madlad av Carolus Enckell. Kyrktextilierna dr gjorda
av Piikki Priha.

EV. LLITH.+

KYRKAN
I FINLAND



